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Síguenos en /Hemen gaituzu:

Inauteriak Carnaval
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Martxoak 24, larunbata
ZENDEALDIA
Ordua: 9:00
Irteera: Berriobeiti
Zailtasuna: moderatua
Ibilbidea: 18 kilometro

Martxoak 25, igandea
ZINEMA
Los boxtrolls
Ordua: 18:00 Non: María
de Maeztu Kultur Etxea
Prezioa: sarrera librea

Martxoak 26-apirilak 27
ENTZUNALDIAK
MUSIKA ESKOLA
Martxoak 26: 18:00. 3.
gela  (Harpa eta biolina)
Martxoak 26: 19:00.
Auditorioa (Saxofoia,
klarinetea eta tronboia)
Martxoak 28: 18:00. 2.
gela (Tronpeta)
Apirilak 11: 18:00.
Auditorioa (Beste
instrumentu batzuk)
Apirilak 27: 18:30.
Auditorioa “Zinema
musika” (Eskolako
Bandak)

Apirilak 7, larunbata
FUTBOLA
Navarra Futbol Indoor.
Ateak zabalik eguna
Ordutegia: 10:00- 14:00
eta 16:00 - 20:00
Izen-ematea: 948 351 897
(apirilaren 4ra arte)
Jarduera doan
(erroldatuentzat 
baizik ez)

Apirilak 9-27 
ERAKUSKETA
Argazkia: “VinoArte” 
Egileak: Yasen Kazandjiev
eta Rumyana Teneva
Ordutegia: 16:00 - 21:00,
astelehenetik ostiralera.
Larunbat eta jaiegunetan
ikuskizun orduetan
Non: María de Maeztu
Kultur Etxean

Apirilak 14, larunbata
TAILERRA:
AHALDUNTZE ETA

AUTODEFENTSA
FEMINISTA (gaztelania)
Ordutegia: 10:00-14:00
Non: Artigune (Artika
Berri) Izen-ematea:
martxoak 21-apirilak 6 (012)

Apirilak 14, larunbata
ANTZERKIA
“El florido pensil”
Ordua: 20:00 
Non: María de Maeztu
Kultur Etxea Prezioa: 6
euro aurrez, eta 7 euro,
leihatilan

Apirilak 20, ostirala
IPUIN-KONTALARIA
(euskara)
Izaskun Mujica
Ordua: 18:00 Non:
Artikako Liburutegi
Publikoa Sarrera: librea
gonbidapenarekin.
Apirilaren 19tik, osteguna,
banatuko dira liburutegi
ordutegian.  

Apirilak 20 eta 21,
ostiral eta larunbata
ARTIKAKO JAI TXIKIAK
Antolatzaileak: Artikako
Kontzejua eta herriko
taldeak

Apirilak 21, larunbata
TAILERRA:
AHALDUNTZE ETA
AUTODEFENTSA
FEMINISTA (euskara)
Ordutegia: 10:00-14:00
Non: Berriobeitiko
Erabilera Anitzeko
Eraikina Izen-ematea:
martxoak 21-apirilak 6 (012)

Apirilak 21, larunbata
VII. TXIRRINDULARITZA
TROFEOA ARTIKAKO
KONTZEJUA
Ordua: 16:00 Non: Artika
Berri Antolatzailea:
Berritxaco Txirrindularitza
Kluba
Babeslea: Artikako
Kontzejua Laguntzailea:
Berriobeitiko Udala

Apirilak 27, ostirala
IPUIN-KONTALARIA
(gaztelania)
Izaskun Mujica
Ordua: 18:00 Non:
Artikako Liburutegi
Publikoa Sarrera: Librea
gonbidapenarekin.
Apirilaren 26tik, osteguna,
banatuko dira liburutegi
ordutegian.

Apirilak 28, larunbata
ERRALDOI BILKURA
SOLIDARIOA
Non: Berriogoiti
Antolatzailea: Erraldoi
eta Buruhandiak- Javier
Bozal Laguntzaileak:
Berriogoitiko Kontzejua
eta Berriobeitiko Udala

Apirilak 29, igandea
ZINEMA
“Las aventuras del capitán
calzoncillos”
Ordua: 18:00 Non: María
de Maeztu Kultur Etxea
Prezioa: librea

Maiatzak 12 eta 13,
larunbat eta igandea
KIROL EGUNA
Berriobeiti eta Artika
Berri

Maiatzaren bigarren
hamabostaldia
EUSKARAREN
EGUNEKO ARGAZKI ETA
KARTEL ERAKUSKETA
Non: Artikako Kultur
Etxea

Maiatzak 31, osteguna
KONTZERTUA
Euskararen Eguneko
egitarauan sartua.
Musika Eskolako kantu
ikasleak, Ametza
abesbatza eta Gizonok
ahots taldea
Ordua: 19:00 Non: Kultur
Etxeko auditorioa

Ekainak 2, larunbata
EUSKARAREN EGUNA
Oteitza

AGENDA

PRIMAVERA 2018

24 de marzo, sábado
ZENDEALDIA
Hora: 9:00
Salida: Berrioplano
Dificultad: moderada
Recorrido: 18 km

25 de marzo, domingo
CINE
Los boxtrolls
Hora: 18:00 Lugar: Casa
de Cultura María de
Maeztu Precio: entrada
libre

26 marzo-27  abril
AUDICIONES ESCUELA
DE MÚSICA
26 de marzo: 18:00.
Aula 3 (Arpa y violín)
26 de marzo: 19:00.
Auditorio (Saxofón,
clarinete y trombón)
28 de marzo: 18:00.
Aula 2 (Trompeta)
11 de abril. 18:00.
Auditorio (Otros
instrumentos)
27 de abril. 18:30.
Auditorio “Música de
cine” (Bandas de la
Escuela)

7 de abril, sábado
FÚTBOL
Navarra Futbol Indoor.
Jornada de puertas
abiertas
Horario: de 10:00 a
14:00 y de 16:00 a 20:00
Inscripciones: 948 351
897 (hasta el 4 de abril)
Actividad gratuita
(exclusiva para
empadronados)

9-27 de abril
EXPOSICIÓN
Fotografía “VinoArte” 
Autores: Yasen
Kazandjiev y Rumyana
Teneva
Horario: de 16:00 a
21:00 de lunes a viernes.
Sábados y festivos en
horario de espectáculos
Lugar: Casa de Cultura
María de Maeztu

14 de abril, sábado
TALLER DE
EMPODERAMIENTO Y
AUTODEFENSA
FEMINISTA (castellano)
Horario: 10:00-14:00
Lugar: Artigune (Nuevo
Artika)
Inscripciones: 21 marzo-
6 abril (012)

14 de abril, sábado
TEATRO
“El florido pensil”
Hora: 20:00 Lugar: Casa
de Cultura María de
Maeztu Precio: 6 euros
anticipada y 7 euros
taquilla

20 de abril, viernes
CUENTACUENTOS
(euskera)
Izaskun Mujica
Hora: 18:00 Lugar:
Biblioteca Pública de
Artica Entrada: libre con
invitación. Se repartirán
desde el jueves 19 de
abril en horario de
biblioteca

20 y 21 de abril, viernes
y sábado
FIESTAS TXIKIS ARTICA
Organizan: Concejo de
Artica y colectivos
locales

21 de abril, sábado
TALLER DE
EMPODERAMIENTO Y
AUTODEFENSA
FEMINISTA (euskera)
Horario: 10:00-14:00
Lugar: Edificio Multiusos
de Berrioplano
Inscripciones: 21 marzo-
6 abril (012)

21 de abril, sábado
VII TROFEO CICLISTA
CONCEJO DE ARTICA
Hora: 16:00 Lugar:
Nuevo Artica Organiza:
Club Ciclista Berritxaco
Patrocina: Concejo de
Artica Colabora: Ayto
de Berrioplano

27 de abril, viernes
CUENTACUENTOS
(castellano)
Izaskun Mujica
Hora: 18:00 Lugar:
Biblioteca Pública de
Artica Entrada: libre con
invitación. Se repartirán
desde el jueves 26 de
abril en horario de
biblioteca

28 de abril, sábado
GIGANTADA
SOLIDARIA
Lugar: Berriosuso
Organiza: Gigantes y
Cabezudos- Javier Bozal
Colaboran: Concejo de
Berriosuso y
Ayto de Berrioplano

29 de abril, domingo
CINE
“Las aventuras del
capitán calzoncillos”
Hora: 18:00 Lugar: Casa
de Cultura María de
Maeztu Entrada libre

12 y 13 de mayo,
sábado y domingo
DÍA DEL DEPORTE
Berrioplano y Nuevo
Artica

Segunda quincena 
de mayo
EXPOSICIÓN DE
FOTOS Y CARTELES
DEL DÍA DEL EUSKERA 
Lugar: Casa de Cultura
de Artica

31 de mayo, jueves
CONCIERTO
“Canciones vascas”
Forma parte del programa
del Día del Euskera.
Alumnado de canto de
la escuela de Música,
coral Ametza y grupo
vocal Gizonok
Hora: 19:00 Lugar:
Auditorio de la Casa de
Cultura

2 de junio, sábado
DÍA DEL EUSKERA
Oteiza

UDABERRIA 2018

    

Buztintxuri 
Cuidado de la
Espalda: 21 de marzo,
de 9:30 a 11:30 
Prevención de Caídas:
4 de abril, de 9:30 
a 11:30
RCP-Básica Adultos
(Reanimación cardio-
pulmonar): 18 de abril,

de 9:15 a 11:30
Ansiedad y Estrés: 16
de mayo, de 9:30 a 11:30
“Dejar de fumar”:
24 de mayo, de 13:00 
a 15:00
Cuidado de la
Espalda: 6 de junio, 
de 9:30 a 11:30
Información e

inscripciones:
948 13 90 80

Berriozar  
Alimentación
saludable: 5 de abril,
por la mañana
Información e
inscripciones:
948 13 90 80

TALLERES EN LOS CENTROS DE SALUD

Buztintxuri 
Bizkarra zaintzea:
martxoak 21,  9:30 - 11:30 
Erorketa prebenitzea:
apirilak 4, 9:30 - 11:30
RCP-Oinarrizkoa
Helduak (bihotz-
biriketako
erreanimazioa):
apirilak 18, 9:15 -11:30

Antsietatea eta
estresa: maiatzak 16,
9:30 - 11:30
“Erretzeari uztea”:
maiatzak 24, 13:00 -
15:00
Bizkarra zaintzea:
ekainak 6, 9:30 a11:30
Argibidea eta izen-
ematea: 948 13 90 80

Berriozar  
Elikadura
osasungarria: apirilak
5, goizean

Argibidea eta izen-
ematea: 948 13 90 80

OSASUN ETXEKO TAILERRAK



“A la una del mediodía
sonaba la campana y
los que trillaban en la
era se quitaban la
boina y paraban para
rezar el Angelus.”

“Eguerdiko ordu batean
ezkilak jotzen zuen, eta
larrainean eultzian ari
zirenek txapela erantzi,
lana utzi, eta Angelusa
otoitz egiten zuten.”

“Las sábanas e
interiores se colaban
en un cubo de zinc,
que se tapaba con un
paño de tela tipo saco
y con ceniza. Por
encima echábamos
agua caliente y la ropa
salía limpia. Era como
lavar con lejía”.

“Maindireak eta
barnekoak zinkezko
ontzi batean sartzen
genituen, eta hura zaku
motako oihal batekin
estaltzen genuen, baita
errautsarekin ere.
Gainetik, ur beroa
bota, eta arropa garbi-
garbia ateratzen zen.
Lixibarekin garbitzea
bezalakoa zen”.
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CIFRAS Y LETRAS 
ZENBAKIAK ETA HIZKIAK

BIBLIOTECA ABIERTA 
LIBURUTEGIA ZABALIK
NOVEDADES BIBLIOTECA
LIBURUTEGIKO NOBEDADEAK  

BIBLIOTECA A DOMICILIO  
ETXEZ ETXEKO LIBURUTEGIA

BOOKCROSSING
bookcrossing.com

LETRAS / HIZKIAK

ADULTOS / HELDUAK 
BAGIEU, Penélope

Valerosas (vol. 2). Dibbuks, 2017, 168 p. 
LACALLE, Joxe

Memorias de Lacalle. Txalaparta, 2017, 272 p. 
AUSTER, Paul

4 3 2 1. Seix Barral, 2017, 960 p.

INFANTIL-JUVENIL / HAURRAK-GAZTEAK
SANTIAGO, Roberto 

La aventura de los Balbuena en el galeón pirata (Los foras-
teros del tiempo). Editorial SM, 2017, 272 p.

HUNTER, Erin
El bosque de los secretos (Los gatos guerreros). Salaman-
dra, 2017, 330 p.

NÚÑEZ, Cristina / R. VALCÁRCEL, Rafael 
Emoziotegia: Esan zer sentitzen duzun. Palabras aladas,
2016, 96 p.

PARA PERSONAS CON
MOVILIDAD REDUCIDA
Personas residentes en las
poblaciones de Berrioplano,
con carné de usuario de las
Bibliotecas Públicas de
Navarra y movilidad reducida
acreditada.
Solicitudes
bibliarc@navarra.es y en el 
948 38 26 22 
(de 15:00 a 21:00. En verano 
de 9:00 a 2:30)

MUGIKORTASUN URRIKO
JENDEARENTZAT

Berriobeitiko herrietan bizi
direnentzat, Nafarroako
Liburutegi Publikoetako
erabiltzaile txartela badute
eta mugikortasun urria
ziurtatua badute.
Eskariak
bibliarc@navarra.es eta  
948 38 26 22 
(15:00 - 21:00. Uda, 9:00 - 2:30)

INTERCAMBIO DE LIBROS 
EN BERRIOPLANO 
Y ARTICA
Centro Cívico María
Domínguez de Artica (en
horario de actividad).
Edificio Multiusos de
Berrioplano (de 10:00 a
22:00)

LIBURU TRUKEA
BERRIOBEITIN 
ETA ARTIKAN
María Domínguez Gizarte
Etxean (jarduerak daudenean
bakarrik dago zabalik).
Berriobeitiko Erabilera
anitzeko (10:00etatik
22:00etara),

ANDRESA HUARTE IRIARTE (1926)
Elkarte / Elcarte

JOSÉ LARREA CENOZ (1937) 
Lotza / Loza

A fecha de 20 de febrero de 2018, la fo-
tografía de la población de Berrioplano por
edad es la siguiente:

CIFRAS / ZENBAKIAK

2018ko otsailaren 20an, hona hemen zein
den Berriobeitiko biztanleriaren argazkia,
adinaren arabera:

Zein da Berriobeitiko biztan-
leriaren adin profila?

¿Cuál es el perfil de edad  de
la población de Berrioplano?



4

AB
RI
L 
20

18
 /
  2
01
8 
AP

IR
IL
A

BE
RR

IO
PL

AN
O

 IN
FO

RM
A 

/ 
BE

RR
IO

 B
EI

TI
ko

 A
HO

TS
A

ENTREVISTA
ELKARRIZKETA
MUNICIPAL
UDAL INFORMAZIOA

Abierto un proceso participativo para la modificación
del PMU. El Ayuntamiento está configurando, junto con el equipo
redactor del nuevo Plan General Municipal de Berrioplano, las
líneas y el modo de funcionamiento del Plan de Participación del
nuevo Plan urbanístico de todo el término municipal.
Está previsto que el proceso participativo comience en abril. Los
vecinos y vecinas serán informados del proceso a través de la web
municipal, los tablones de anuncios del Ayuntamiento y los de los
Concejos. El proceso participativo está encaminado a aportar ideas
y sugerencias tras el diagnóstico y alternativas que elabore el
equipo redactor.

Partaidetza-prozesu bat abiarazi da Udal Plana
aldatzeko. Udalak udal barruti osoko hirigintza plan berriaren
partaidetza planaren funtzionamenduaren ildoak eta modua dauzka
langai, Berriobeitiko Udal Plan Orokor berria prestatu duen
taldearekin batera.
Prozesua apirilean hasteko asmoa dago. Udalak udal webgunea eta
Udaletxeko nahiz Kontzejuetako iragarki-oholak erabiliko ditu
prozesuaren gaineko informazioa herritarren artean zabaltzeko.
Partaidetza-prozesua ideiak eta iradokizunak ematera bideratuko da,
planaren prestaketa taldeak eginen dituen diagnosia eta
alternatibak zehaztu ondoren.  

Artikako prozesu parte-hartzailearen
talde eragileak batzar irekia deitu zuen
lehengoan, jendeari 2017ko irailean abia-
razitako prozesuaren ondorioak azaltzeko,
eta auzokideek Artika Berriko plaza na-
gusiaren
etorkizu-

naz zer iritzi duten
jakiteko. Batzarrea
joan den otsailaren
20an egin zen, Arti-
kako Artigunen. 
Diagnosia prestatze-
az arduratu den en-
presak (Proyecto 21)
hainbat ekimen egin
ditu auzokideen iri-
tzia jasotzeko. Ho-
rrela, azaroaren le-
hen hamabostaldian,
inkesta soziologiko
bat egin zuen, eta
278 lagunek erantzun
zuten. Azaroaren bi-
garren hamabostal-
dian, berriz, dozena
bat talde eta fun-
tsezko eragilerenga-
na jo zuen. Gainera,
plazari eta haren era-
bilerari buruzko tailer irekiak antolatu dira, ezta-
baida-taldeak, foro bat ere ireki da udal webean
(46 iritzi jasota), eta halaber, online bide sorta bat
ireki da jendeak iritzi eman zezan (posta elektronikoa,
sare sozialak, etab.).  
Behin diagnosia bukatutakoan, gaia Hirigintza 
Batzordean aztertu, eta bertan erabakiko dute nola
bideratu jasotako proposamenak. 

El grupo motor del proceso participativo de
Artica celebró el pasado 20 de febrero en
Artigune una asamblea ciudadana para ex-
poner las conclusiones del proceso partici-
pativo que emprendió en septiembre de

2017 para conocer los
deseos y la opinión de
los vecinos sobre el fu-
turo de la plaza central
de Nuevo Artica.
La empresa encargada
de elaborar el diagnós-
tico, Proyecto 21, ha lle-
vado a cabo diversas ini-
ciativas para averiguar
la opinión del vecindario.
Durante la primera quin-
cena de noviembre rea-
lizó una encuesta so-
ciológica en la que par-
ticiparon 278 personas,
y en la segunda quincena
de noviembre, la en-
cuesta se dirigió a  una
docena de colectivos y
agentes claves Además,
se han organizado ta-
lleres participativos en
torno a la plaza y su
uso, grupos de discusión,

se ha abierto un foro en la web municipal ,
en el que se han recogido 46 comentarios, y
se han abierto varias vías on line para que la
gente pudiera dar su opinión (correo elec-
trónico, redes sociales…).
Una vez concluido el diagnóstico, el tema se
tratará en Comisión de Urbanismo y se decidirá
cómo tratar las propuestas recogidas.

Prozesu parte-hartzailearen ondorioak
Conclusiones del proceso participativo

ARTIKA BERRIKO PLAZA / PLAZA NUEVO ARTICA

URBANISMO / HIRIGINTZA

ONDORIOAK /                        

Oinezkoentzat Plaza
oinezkoentzat uztea, plazaren
gainerakoarekin berdinduta
(horren alde: Plazaola, EH-Bildu,
PSN, Vecinos por Artica eta
Auzolan), eta bi plaza batzea,
oinezkoen lehentasuna izanda,
baina autoak abiadura motelean
igarota:  20/30 km/h (horren
alde: AAB eta UPN).
Plazaren edukia ((7 taldeek
erabakita). Ahalik eta espazio
gardenik handiena lortzea,
elementuak eta oztopoak
ezabatuta/aldatuta/mugituta
(zutabeak, lorategi txikiak, oihala
eta haren euskarriak, garajeak
aireztatzeko gailuak, lorategiak
aireztagailuen ondoan);
ekipamendua eta haren banaketa
hobetzea, haur parkeak sortuta/
mugituta /berdiseinatuta, eta

Peatonalización
Peatonalización dejando a nivel
con el resto de la plaza (a favor
Plazaola, EH-Bildu, PSN, Vecinos
por Artica y Auzolan) y unión
de dos plazas con preferencia
peatonal pero con paso de
coches a velocidad reducida:
20/30 km/h (a favor AAB y UPN).
Contenido de la plaza
(acordado por los 7 grupos).
Conseguir el mayor espacio
diáfano posible eliminando/
modificando/ desplazando
elementos y obstáculos
(columnas, jardines pequeños,
la vela y sus poyetes, aireadores
de garajes, jardines junto a los
aireadores); mejorar el
equipamiento y su distribución
creando/moviendo/
rediseñando parques infantiles e
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Inaugurado el espacio Artigune II. El espacio
sociocultural Artigune II, ubicado junto a Artigune I
(Nuevo Artica), ya ha sido inaugurado. Las instalaciones
acogerán charlas, reuniones, cursos académicos y otras
actividades socioculturales y los locales podrán
utilizarse, al igual que Artigune I, todos los días, con un
horario comprendido entre las 8:00 y las 22:00.
Tendrán prioridad de uso los grupos y colectivos
ubicados y organizados en la
Cendea de Berrioplano. La
presentación de solicitudes para
la utilización de los espacios
deberá hacerse en las oficinas
municipales y, como mínimo,
con 3 días de antelación sobre la
fecha en la que se desee
disponer la instalación. 
Existe también la opción de
alquilar. Los precios del alquiler
de una sala hasta 3 horas/día(50
euros); entre 3 y 6 horas/día (75
euros) y entre 7 y 10 horas/día
(100 euros). Quedarán exentas de cobro las organizadas
por el Ayuntamiento, las organizadas por entidades
culturales, educativas, deportivas, políticas, sociales o
recreativas con sede social legalizada en el municipio de
Berrioplano, siempre que las actividades a desarrollar no
supongan el cobro de cantidad alguna en los actos
organizados; y las que el Ayuntamiento determine a
cambio de contraprestaciones culturales de grupos
artísticos o sociales.

Artigune II gunea zabalik. Artigune II gune
soziokulturala Artigune I.aren ondoan dago, hau da,
Artika Berrin, eta dagoenekoz, inauguratu da. Bertan,
hitzaldiak, bilerak, ikastaroak eta denetariko jarduera
soziokulturalak eginen dira. Gainera, egunero egonen da
zabalik, 8:00etatik 22:00etara.
Berriobeiti Zendean kokatuta eta antolatuta dauden
taldeek izanen dute lehentasuna gunea erabiltzeko.

Bertako gelak
erabiltzeko
eskaerak udal
bulegoetan
aurkeztu behar
dira, gutxienez
jardueraren eguna
baino hiru egun
lehenago. Honatx
gela bat
alokatzeko
prezioak: 3 ordura
arte eguneko: 50
euro. 3-6 ordu

eguneko; 75 euro, eta 7-10 ordu eguneko: 100 euro.
Udalak antolatutako jarduerei ez zaie deus ere
kobratuko, ezta Berriobeitiko udalerrian legezko egoitza
duten kultur, hezkuntza, kirol, politika, gizarte eta aisia
erakundeek antolatutakoei ere, baldin eta garatu
beharreko jardueretan jendeari ez bazaie ezer
kobratzen. Era berean, Udalak zehaztutako jarduerei,
arte edo gizarte taldeek kultur ekitaldiak egitearen
ordainez.

Udala ingurumenaren alde. Udalak lehen
neurriak hartu ditu ingurumen arloko
jasangarritasunaren alde. Lehena udal energia-
hornikuntzari dagokio; horren baitan, eraikin publiko
guztiak eta industrialdeetako argiak daude. Enpresa
irabazlea Goiener kooperatiba da, eta iturri
berriztagarrietatik heldu
den energia ekartzeko
konpromisoa hartu du.
Halaber, urte guztian,
energia berde horri
buruzko azalpenak eman
nahi ditu hitzaldi eta
tailerren bidez,
herritarrek jakin dezaten
energia horrek zer
ezaugarri dituen eta nola
eskuratu daitekeen. Bi
baldintza berri horiek
Udalak berak sartu zituen
lehiaketako baldintza-agirian; beraz, lehiaketan
aurkezturiko eskaintzek bete beharrekoak.
Beste neurri bat ere hartu du Udalak, laster auto
elektriko bat erosiko baitu udal parke mugikorrerako;
beraz, ez ditu gas kutsagarriak isuriko. Karga-tokia udal
garajean jarriko da.

El Ayuntamiento comprometido con el medio
ambiente. El Ayuntamiento ya ha adoptado las
primeras medidas que corroboran su apuesta por la
sostenibilidad medio ambiental. La primera de ellas
afecta al suministro energético municipal, que incluye
todos los edificios públicos y el alumbrado de los

polígonos industriales.
La empresa ganadora, la
cooperativa Goiener, se
ha comprometido a
suministrar energía
producida a partir de
fuentes renovables y a
realizar, a lo largo del
año, charlas explicativas
y talleres sobre este tipo
de energía verde para
informar a la ciudadanía
de sus características y
la forma de acceder a

ellas. Se trata de dos nuevos requisitos incorporados por
el Ayuntamiento en el pliego de condiciones del
concurso que debían cumplir las ofertas presentadas
La segunda medida es la adquisición de un coche
eléctrico para el parque móvil municipal, que contribuirá
a la disminución de las emisiones de gases
contaminantes. 

ENERGIA JASANGARRIA / ENERGÍA SOSTENIBLE

EQUIPAMIENTO / EKIPAMENDUA

                         CONCLUSIONES

adinekoendako ariketak edo
soinketa egiteko eremuak
sartuta; eta eremu estali bat
eraikitzea ekitaldi publikoak
egiteko, eta beste eremu
estali bat, aisiarako. 
Haur eskoletarako lurzatia
(7 taldeek erabakita). Eraikin
bat, bertan liburutegia,
ludoteka eta ikasketa-eremuak
kokatzeko, eta sotoan, berriz,
udal etxabe bat. Etxabe hori,
besteak beste, udalerriko
elkarteen materiala
gordetzeko erabili liteke.
Etxabeak Artiguneren
aurrean (7 taldeek
erabakita). Udalerriko egungo
eta etorkizuneko elkarteek
erabiltzeko, leku partekatua,
elkarteek berek kudeatu eta
antolatua.  

incorporando zona de
ejercicios/gimnasia para
mayores; y construir una zona
cubierta para actos públicos y
otra zona cubierta para ocio.
Parcela escuelas infantiles
(acordado por los 7 grupos).
Edificio que contenga la
biblioteca, ludoteca, zonas de
estudio y bajera municipal en
el sótano. Esta bajera podría
utilizarse, entre otras cosas,
para guardar material de las
asociaciones del municipio.
Bajeras frente a Artigune
(acordado por los 7 grupos).
Espacio de uso para las
diferentes asociaciones del
municipio (presentes y
futuras), espacio compartido,
gestionado y organizado por
las propias asociaciones.
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CONCEJOS
KONTZEJUAK

Badatoz festa txikiak
Artikako jai txikiak apirilaren 20an eta 21ean
ospatuko dira. Ostiralean, suziria botako da,
eta ondoren, asteburuan, denetariko ekitaldiak
izanen dira, hala nola ohiko herri bazkaria,
konpartsaren ibilaldia, Zendeako fanfarrearen
emanaldia, etab. Horrez gain, dianak, arti-
sautza-merkatua, auzokideen showa, kon-
tzertua eta beste. Jarduera guztiak Artikako
Kontzejuak eta herriko taldeek antolatuak
dira, eta hemendik gutxira, kartel eta foiletoen
bidez zabalduko dituzte.   

Llegan las fiestas txiki
Las fiestas txiki de Artica se celebrarán el 20 y
21 de abril. La programación arrancará el viernes
con el cohete y a lo largo del fin de semana los
vecinos y vecinas podrán disfrutar de la tradicional
comida popular, la salida de la comparsa y la
actuación de la fanfarre de la Cendea. También
habrá dianas, mercadillo artesano, show vecinal,
concierto… Todas las actividades programadas
y organizadas por el Concejo de Artica y colec-
tivos locales serán difundidas próximamente a
través de carteles y folletos.  

Erraldoiak ardatz izanen dira Javier Bozal-Erraldoi
eta Buruhandiek antolaturiko ekimen solidarioan.
Berriogoitin eginen da, apirilaren 28an. Be-
rriogoitiko kontzejua eta Udalak lagundurik,
70 erraldoi-irudi elkartuko dira, bai Nafarroa
eta EAEkoak, baita Errioxa, Gaztela eta Leon,
Aragoi eta Kataluniakoak ere. 
Goizeko 9:00etan, konpartsei ongietorria
emanen zaie. 11:00etan, segizioa eginen da,
eta ondoren, bermuta, Chuchín Ibáñezek gi-
roturik. Herri bazkariaren ondotik, Anfasko
taldeak dantzak emanen ditu, puzgarriak jarri,
eta Los Tenampas Mariatxiek ere bazterrak
girotuko dituzte. Arratsaldean, elkartasunezko
zozketaren ondotik, Massil magoa arituko da
egunari bukaera emateko.

Los gigantes serán los protagonistas de la jornada
solidaria que Gigantes y Cabezudos Javier Bozal han
organizado para el próximo 28 de abril en Berrio-
suso. La iniciativa, que cuenta con la colaboración
del Concejo de Berriosuso y del Ayuntamiento,
reunirá a 70 figuras de comparsas de Navarra,
Euskadi, La Rioja, Castilla León, Aragón y Cataluña. 
La fiesta comenzará a las 9:00, con la recepción
de las comparsas. A las 11:00 tendrá lugar el
desfile que concluirá con un vermú amenizado
por Chuchín Ibáñez. Tras la comida popular,
habrá danzas con el grupo de Anfas, hinchables
y sobremesa musical a cargo de los Mariachi
Los Tenampas. Por la tarde, se ha organizado
una rifa solidaria y la jornada terminará con la
actuación del mago Massil. 

Erraldoi bilkura
solidarioa
Gigantada solidaria

BERRIOGOITI / BERRIOSUSO

ARTIKA / ARTICA

COMPETENCIAS /

Udalaren eta
Kontzejuen arteko
lankidetza-
hitzarmena. Udalak
lankidetza-hitzarmen bat
sinatu du Zendeako
bederatzi herrirekin,
entitate bakoitzaren
eskumenak arautzeko.
Zendean hamar herri dira,
baina Artika ez zaio
hitzarmenari atxiki.
Akordioari esker,
herritarrei arreta hobea
egiteaz gain, zerbitzu
hobea ere eskainiko da.
Hitzarmena legealdi
bakoitzean aldatzen
ahalko da, behar edo
irizpide berrien arabera.

Hitzarmenarekin bat,
Kontzejuek hainbat
eskumen utziko dituzte
Udalaren eskuetan, hala
nola administrazioa
(espedienteak bideratzea,
kontularitza arloko
aholkularitza, eta zerga
ikuskapena); kale garbiketa
(erratza eskuz pasatzea,
paperontziak, eta espaloi
eta karriketako sasiak
garbitzea); eta argiteria
publikoa  (argiteria
publikoko sareak
mantentzeko lanak, eta
industrialdeetako
kontsumoa). Horrez gain,
udal langileen elkarlana
ere arautu da (idazkaria,
kontzejuetako
administraria eta zerbitzu
anitzak), kontzejuen
eskumeneko gai, esku-
hartze eta lanetan nola
aritu zehazte aldera.

Besta giro ederra. Aitzoaingo jaietan sekulako
giroa izan da, Kontzejuak antolaturiko mozorro-
lehiaketari esker. Herri bazkarian 120 lagun bildu ziren,
eta han, denetariko pertsonaiak agertu ziren:
bakeroak, hippyak, emotikonoak, etab. Festa
koloretsua, benetan.

El buen ambiente ganó por goleada. Los vecinos
y vecinas de Aizoáin tuvieron este año unas fiestas de lo
más animadas gracias al concurso de disfraces que
organizó el Concejo. En la comida tradicional, que este
año reunió a 120 personas, pudimos ver vaqueros, hippies,
emoticonos… Una fiesta de los más colorida. 

AITZOAIN / AIZOÁIN 



Audiciones en marzo y abril. El pasado 15 de
marzo dieron comienzo las audiciones y conciertos que
los alumnos y alumnas de la Escuela de Música
municipal ofrecerán hasta el 27 de abril en la Casa de
Cultura María de Maeztu. La entrada es gratuita.

Entzunaldiak martxoan eta apirilean.
Entzunaldiak eta kontzertuak joan den martxoaren
15ean hasi ziren, guztiak ere Udal Musika Eskolako
ikasleek emanik. Saio andana bat izanen da apirilaren
27ra arte, María de Maeztu Kultur Etxean. Sarrera doan.

CONCIERTOS / KONTZERTUAK 

COMPETENCIAS

Convenio de
cooperación entre el
Ayuntamiento y los
concejos. El
Ayuntamiento ha firmado
un convenio de
cooperación con nueve de
los diez concejos de la
Cendea (Artica no se ha
adherido) para regular las
competencias de cada
entidad. Se trata de un
acuerdo que permitirá
lograr una mayor agilidad
en la atención a la
ciudadanía y un mejor
servicio. El convenio podrá
modificarse en cada
legislatura en función de
nuevas necesidades o

criterios. 
Respecto al convenio, los
concejos delegan en el
ayuntamiento las
siguientes competencias:
administración
(tramitación de
expedientes, asesoría
contable e inspección
fiscal), limpieza viaria
(barrido manual, papeleras
y desbroce de calles y
aceras) y alumbrado
público (mantenimiento
de redes de alumbrado
público y consumo de los
polígonos industriales).
Además, se regula la
colaboración del personal
municipal del
Ayuntamiento (secretaría,
administrativo de concejos
y servicios múltiples) con
asuntos, intervenciones u
obras competencia de los
concejos.

MUSIKA ESKOLA
ESCUELA DE MÚSICA

MARZO

22 de marzo
18:00: Auditorio.
Canto.

26 de marzo
18:00: Aula 3.
Arpa y violín.

26 de marzo
19:00: Auditorio.
Saxofón, clarinete y
trombón.

28 de marzo
18:00: Aula 2.
Trompeta.

ABRIL

11 de abril
18:00: Auditorio.
Otros instrumentos.

27 de abril
18:30: Auditorio.
“Música de cine”. Bandas de
la Escuela.
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En mayo se abre el plazo
de matriculación

La Escuela de Música Orreaga abrirá del 7 al 11
de mayo el periodo de matriculación para el
alumnado de la escuela que elija por primera
vez  un instrumento, desee cambiar de especia-
lidad, o quiera apuntarse a un segundo instru-
mento. Deberán solicitar su plaza a través del
teléfono 012 Infolocal. El resto del alumnado
que desee seguir en la escuela no tendrá que
hacer nada, se dará automáticamente por reno-
vada su inscripción. Quienes deseen darse de
baja deberán hacerlo por escrito por correo
electrónico a orreagamusika@gmail.com.  
En cuanto a las matriculaciones del nuevo alum-
nado tendrán lugar del 28 de mayo al 8 de
junio. Las personas interesadas deberán abonar
40 euros en concepto de matrícula que servirán
como reserva de plaza. Este importe se considera
un adelanto de la matrícula anual, y será des-
contado del recibo de abril. Una vez rellenado
el impreso de matriculación (disponible en la
web del Ayuntamiento, en la Escuela o solici-
tándolo por correo electrónico), deberá entre-
garlo en Escuela de Música, en horario de 16:00
a 21:00, o enviarlo escaneado al correo electrónico
orreagamusika@gmail.com.
El horario de atención en persona y telefónica
en el 616 725 218 será de 9:00 a 12:45, de lunes a viernes,
o en el correo electrónico citado.  

Maiatzean, matrikulazio
epea irekiko da

Orreaga Musika Eskolak maiatzaren 7tik 11ra
irekiko du matrikulazio epea, dela instrumentu
bat lehen aldiz aukeratu nahi duten eskolako
ikasleentzat, dela espezialitatez aldatu nahi
dutenentzat, dela bigarren instrumentu bat ere
ikasi nahi dutenentzat. 012 Infolokal telefonoaren
bidez eskatu beharko dute lekua. Eskolan jarraitu
nahi duten gainerako ikasleek ez dute deus ere
egin beharko, hau da, haien izen-ematea zuze-
nean berrituko da. Segitu nahi ez dutenek mezu
elektroniko bat igorri beharko dute orreaga-
musika@gmail.com helbidera. 
Bestalde, ikasle berrien matrikulazioa maiatzaren
28tik ekainaren 8ra eginen da. Matrikulak 40
euro balio du, eta horrela, lekua gordea izanen
da. Zenbateko hori urteko matrikularen aurre-
rapena da, eta apirileko ordainagiritik kenduko
da. Behin matrikulazio-orria betetakoan (Udalaren
webgunean eta Eskolan dago eskura, edo posta
elektronikoz eska daiteke), Musika Eskolara era-
man beharko da, 16:00etatik 21:00etara; bestela,
orreagamusika@gmail.com helbidera bidali beharko
da eskaneatuta.
Jendeari aurrez aurre eta telefonoz (616 725 218)
arreta egiteko ordutegia 9:00etatik 12:45era izanen
da, astelehenetik ostiralera, edota arestian ai-
paturiko helbide elektronikoan.  

PRÓXIMO CURSO / DATORREN IKASTURTEA

MARTXOA

Martxoak 22
18:00: Auditorioa.
Kantua.

Martxoak 26
18:00: A3. ikasgela
Harpa eta biolina.

Martxoak 26
19:00: Auditorioa.
Saxofoia, klarinetea eta
tronboia

Martxoak 28
18:00: 2. ikasgela.
Tronpeta.

APIRILA

Apirilak 11
18:00: Auditorioa.
Beste instrumentu batzuk.

Apirilak 27
18:30: Auditorioa.
“Zinema musika”. Eskolako
Bandak.
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ENTREVISTA
ELKARRIZKETA

ENEKO RODRÍGUEZ-YERRO ASOCIACIÓN DE PROPIETARIOS DE PERROS EL MOGOTE 
EL MOGOTE TXAKUR-JABEEN ELKARTEA

“Queremos lograr que la
convivencia entre perros
y vecinos sea buena”

“Txakurren eta auzokideen
arteko bizikidetza ona
lortu nahi dugu”

Son las cuatro de la tarde y Eneko
Rodríguez-Yerro ha bajado a la plaza
de Nuevo Artica con su perra Noa,
una mezcla de Labrador con Goldem
de ocho años, para explicarnos qué
es y cuáles son las actividades de la
asociación de propietarios de perros
El Mogote. Después irán al
denominado “Mogote de la fuente”,
un espacio apartado, situado entre la
Rochapea y la Ciudad Deportiva de
Artica, que el Ayuntamiento de
Berrioplano ha habilitado como zona
de esparcimiento canino libre gracias
a la colaboración que mantiene con
la asociación.

Arratsaldeko lauak dira, eta Eneko
Rodríguez-Yerro Artika Berriko
Plazara jaitsi da bere txakurrarekin.
Noa zortzi urtekoa da, Labrador eta
Goldem arteko nahasketa. Enekok
azalduko digu zer den El Mogote
txakur-jabeen elkartea, eta taldeak
zer asmo dituen. Gero “Mogote de la
fuente” esaten zaion tokira joanen
dira. Toki baztertua da,
Arrotxapearen eta Artikako Kirol
Hiriaren artean kokatua. Izan ere,
elkartearekin duen harremanari
esker, Berriobeitiko Udalak toki hori
moldatu du txakurrendako,
txakurrak libre ibil daitezen. 
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“La idea de crear la asociación surgió en
2016, a raíz de las numerosas quejas contra
perros que recibió el Ayuntamiento de Be-
rrioplano por parte de vecinos de Nuevo
Artica. Una veintena de propietarios de pe-
rros nos juntamos y pedimos al consistorio
una reunión para reconocer el problema y
buscar soluciones”. Eneko y sus compañeros
no querían que, cuando salieran a la calle
con sus perros, se les increpara y se les san-
cionara injustamente. Por eso, propusieron
a los responsables municipales cuatro zonas
de esparcimiento canino libres para poder
llevar a sus mascotas sueltas. “La más viable
era el mogote de la izquierda. Era bastante
habitual su uso por parte de dueños de pe-
rros y no requería inversiones, ya que cuenta
con caminos con sombras, papeleras y fuen-
tes”.
La respuesta del Ayuntamiento fue positiva
y actualmente, además del pipican, los pe-
rros de Nuevo Artica disponen de un espa-
cio para moverse libremente, “El mogote de
la Fuente”. “Estamos muy agradecidos al
Ayuntamiento porque ahora tenemos un lu-
gar en el que convivir perros, vecinos, niños,
familias… El pipican es un espacio pensado
únicamente para perros, no para personas.
No se puede pasear”.

Actividades de la asociación
Después de dedicar muchas horas al pape-
leo para cumplir todos los requisitos nece-
sarios, la asociación El Mogote nació en di-
ciembre de 2017 y aglutina a 50 personas.
Cuenta con una página web, www.elmogote.org,
en la que explican por qué decidieron cre-
arla y cuáles son los proyectos que van a
desarrollar. Desde que echó a andar, ya ha
organizado varias actividades. “En Navidades
pusimos en marcha una campaña sobre la
adopción. Creemos que es muy importante
que la gente no regale perros si no se va a
hacer cargo de ellos. Además, estamos a fa-
vor de las adopciones. Hay muchos animales
a los que se les puede dar una vida mejor,
sin olvidar los beneficios que las mascotas
suponen para la vida de las personas: psi-
cológicos, sobre la salud, aumento de las
relaciones sociales, beneficios en el des-
arrollo infantil”.
A finales de marzo y abril se volcarán con
la campaña antirrábica. “Informaremos de
los plazos de las vacunas, de las ayudas eco-
nómicas que se ofrecen y de la necesidad
de vacunar a los perros. Queremos que la
asociación sea un punto de unión para los

“Elkartea osatzeko ideia 2016an
sortu zen. Izan ere, Artika Berriko
auzokideek kexa asko helarazi zi-
tuzten Berriobeitiko Udalera txa-
kurrak zirela eta. Horrela, hogei
txakur-jabe inguru elkartu, eta uda-
lari bilera bat eskatu genion, arazoa
bazela aitortzeko, eta konponbi-
deka bilatzeko”. Enekok eta bes-
teek ez zuten jendearengandik irai-
nik jaso nahi, txakurrekin ateratzen
zirenean, ezta zigor bidegaberik
ere. Horregatik, txakurrendako lau
eremu proposatu zizkieten udal
arduradunei, txakurrak lotu gabe
eraman ahal izateko. “Bideraga-
rriena ezkerreko gaina zen. Txakur-
jabeek erabili ohi zuten, eta ez zen
inbertsiorik egin behar, han badi-
relako bide itzaltsuak, paperon-
tziak eta iturriak”. 
Udalak aldeko erantzuna eman
zuen, eta gaur egun, pipicanez gain,
Artika Berriko txakurrek badute be-
ren kasa mugitzeko toki bat, “El
mogote de la Fuente” esaten
zaiona. “Poz-pozik gaude Udalare-
kin, orain leku horretan txakurrak,
auzokideak, haurrak eta familiak
elkarrekin ibil daitezkeelakoz. Pipicana, ordea,
txakurrendako besterik ez da; ez, ordea, jen-
dearendako. Ezin da paseatu”.  

Elkartearen jarduerak
El Mogote elkartea 2017ko abenduan sortu
zen, hamaika paper egin behar izan ondoren,
beharrezkoak ziren baldintza guztiak bete-
tzeko. 50 lagun dira. www.elmogote.org weba
ere badute, elkartea zergatik sortu zuten eta

“La idea de crear la
asociación surgió en 2016,
a raíz de las numerosas
quejas contra perros que
recibió el Ayuntamiento
de Berrioplano por parte
de vecinos de Nuevo
Artica”

“Elkartea osatzeko ideia
2016an sortu zen. Izan
ere, Artika Berriko
auzokideek kexa asko
helarazi zituzten
Berriobeitiko Udalera
txakurrak zirela eta”
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amantes de los animales, un lugar que 
difunda toda la información práctica en
torno a los perros. Colaboraremos en las
búsquedas de animales, en el reparto de ca-
madas…”.
Las próximas propuestas serán una charla a
cargo de una veterinaria de Buztintxuri, que
probablemente tendrá lugar entre fiestas de
Artica y de Buztintxuri, y una exhibición de
perros con adiestradores en fiestas.

zer asmo dituzten azaltzeko.  Hasi zene-
tik, hainbat jarduera antolatu dituzte:
“Eguberrietan adopzioari buruzko kan-
paina bat abiarazi genuen. Gure ustez,
oso garrantzitsua da txakurrik ez opa-
ritzea, inor txakurrez arduratuko ez bada.
Gainera, adopzioen alde gaude. Izan ere,
animalia askori bizitza hobea ematen
ahal zaie, ahaztu gabe maskotek zer-
nolako gauza onak ekartzen dizkioten
jendeari: onura psikologikoak, osasunari
buruzkoak, giza harreman handiagoak
egiten dira, eta ona da haur garapene-
rako”.
Martxo bukaeran eta apirilean, buru-
belarri arituko dira amorruaren aurkako
kanpainan. “Gauza askoren berri ema-
nen dugu: txertoak jartzeko epeak, zer
diru-laguntza eskaintzen diren; txaku-

rrei txertoa jarri beharraz. Gure asmoa
da elkartea animalia zaleen bilgune bat
izatea, txakurrei buruzko informazio
praktiko guztiak zabalduko dituen tokia.
Animalien bilaketan lagunduko dugu,
kumaldien banaketetan, etab”. 
Hemendik gutxira bi ekitaldi izanen dira:
batetik, Buztintxuriko albaitari batek     hitzaldi
bat emanen du, ziurrenera Artikako eta Buz-
tintxuriko jaien artean eginen dena, eta bes-
tetik, txakur erakustaldi bat jaietan, txakur hez-
leen eskutik. 

ORDENANZA/ ORDENANTZA

A favor de la Ordenanza. Aunque puede parecer
una contradicción, la asociación El Mogote es partidaria
de cumplir la ordenanza. “Creemos que es importante
regular, y si hay que sancionar, se sanciona. Las
personas que incumplen la normativa van en contra de
lo que hacemos. La mayoría de los propietarios
recogemos los excrementos de nuestros perros y los
llevamos atados”.
Para mostrar su apoyo a la ordenanza, desde la
asociación han llevado a cabo una limpieza de orines y
excrementos en distintas zonas de Nuevo Artica y han
colocado carteles promoviendo la recogida de
deposiciones. Esta primavera volverán a salir a las
calles para fomentar una campaña de sensibilización
de recogida de orines y excrementos.
Hay que recordar que el Ayuntamiento aprobó una
ordenanza de perros en 2017. La zona de esparcimiento
canino libre permite tener los perros sueltos, pero en
ningún caso exime a sus propietarios de mantenerlos
controlados y de las obligaciones que conlleva tener
un perro, como recoger sus excrementos, por ejemplo.
Además, fuera de este espacio, la normativa sobre la
obligatoriedad de llevar atado al can está plenamente
vigente. El incumplimiento de la ordenanza conlleva
sanciones económicas.

Ordenantzaren alde. Kontraesana dirudien arren, elkartea ordenantza betetzearen
aldekoa da. “Gure ustez, garrantzitsua da gaia arautzea, eta zigortu behar bada, zigortu

dadila. Araudia urratzen dutenak guk
egiten dugunaren kontra doaz. Jabe
gehienok gure txakurren gorozkiak
jasotzen ditugu, eta txakurrak lotuta
daramatzagu”. 
Ordenantzaren alde daudela
erakusteko, elkartekideek pixak eta
gorozkiak garbitu dituzte Artika
Berriko zenbat tokitan, eta kartelak ere
jarri dituzte, jabeek txakurren
gorozkiak jaso ditzaten. Udaberri
honetan, berriz ere kalera aterako dira,
pixak eta gorozkiak biltzearen aldeko
kanpaina egiteko, jabeak
kontzientziatze aldera. 
Oroitarazi behar da Udalak 2017an
onetsi zuela txakurrei buruzko
ordenantza. Txakurrendako eremuetan
txakurrak bere kasa ibil daitezke, lotu

gabe, baina jabeek uneoro kontrolpean eduki behar dituzte, eta gainerako baldintzak
ere bete behar dituzte, hala nola txakurren gorozkiak bildu. Gainera, eremu horietatik
kanpo, indarrean daude txakurra nahitaez lotuta eramateko arauak. Ordenantza
betetzen ez betetzeak zigorrak dakartza.
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Aurrekontu Parte-hartzaileen bidez, herritarrek
proposatu eta erabaki dezakete zertarako erabili
udal aurrekontuaren zati bat; adibidez, obreta-
rako, erosketak egiteko, unean uneko jarduere-
tarako, edota denboran irauten duten jardue-
retarako. Kontzejuan erroldatutako  gizon-ema-
kume guztiek izanen dute parte hartzeko esku-
bidea, 14 urte edo gehiago badute. Prozesuak
kontzeju bakoitzean eginen dira. Kontzeju ba-
koitzak kontu-sail finko bat dauka eskura (1.000
euro) eta beste bat aldakorra, biztanle kopuruaren
arabera. Auzokideek proposamen bat baino ge-
hiago aurkeztu ditzakete beren kontzejurako,
eta gero, proposamenak bozkatuko dira. Lehen
urte honetan, Artika kanpoan gelditu da; beraz,
prozesu parte-hartzaileak gainerako 9 kontze-
juetan eginen dira.

REPORTAJE
ERREPORTAJEA

Erabaki nahi al dituzu zure
Kontzejuaren inbertsioak?

Udalak Aurrekontu
Parte-hartzaileak
jarri ditu abian,
hau da, herritarrek
diruen kudeaketan
parte hartzeko
tresna bat

El Ayuntamiento ha
puesto en marcha
los Presupuestos
Participativos, una
herramienta que
involucra a la
ciudadanía en la
gestión de los
recursos  
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Los Presupuestos Participativos son una herra-
mienta que permitirá a la ciudadanía decidir en
qué quiere invertir una parte del presupuesto
municipal, como por ejemplo, el dinero que
quiere destinar a obras, a compras, a eventos
puntuales o a actividades continuadas en el
tiempo. Podrán participar todas aquellas personas
empadronadas en el concejo que tengan 14 años
o sean mayores de 14 años en los procesos se
llevarán a cabo en sus respectivos concejos.
Cada concejo dispone de una partida fija (1.000
euros) y otra variable en función de la población.
Los vecinos y vecinas podrán presentar aquellas
propuestas que quiera para su propio concejo y,
posteriormente, serán sometidas a votación.
Este primer año Artica ha quedado fuera, por lo
que serán 9 los concejos que llevarán a cabo
estos procesos participativos.

¿Quieres decidir las
inversiones de tu concejo?



12

AB
RI
L 
20

18
 /
  2
01
8 
AP

IR
IL
A

BE
RR

IO
PL

AN
O

 IN
FO

RM
A 

/ 
BE

RR
IO

 B
EI

TI
ko

 A
HO

TS
A

REPORTAJE
ERREPORTAJEA

Arauak ezartzeko autoerregelamendu bat
Talde Eragile batek “Autoerregelamendu” bat
prestatu du Aurrekontu Parte-hartzaileen arauak
ezartzeko. Udal webean dago eskura. Mahai
Teknikoak, Berriobeitiko Udalak eta Kontzejue-
tako presidentziek on-ikusia eta oniritzia eman
diote. Nolanahi ere, agiri dinamikoa da, urtero
berrikustekoa, behar diren aldaketak egiteko,
haren egokitzapena eta bilakaera ziurtatze
aldera. 
Talde Eragilean boluntarioak (pertsona bat ge-
hienez, kontzeju bakoitzetik), zinegotziak (Uda-
leko talde politiko bakoitzeko kide bat gehienez)
eta udal teknikariak (gutxienez ordezkari bat)
daude. Aurrekontu Parte-hartzaileen prozesuko
faseen epe eta datak finkatzeaz gain, prozesuaren
jarraipena eta ebaluazioa eginen du. Mahai Tek-
nikoan, berriz, Udaleko profesionalak dira kide,
eta aurkezten diren proposamenak ebaluatu
eta baliozkotuko dituzte. 

Un autorreglamento para establecer las reglas
Para establecer las normas y reglas del proceso
de los Presupuestos Participativos, un Grupo
Motor ha elaborado un “Autorreglamento”, que
está disponible en la web municipal. Cuenta
con la aprobación y el visto bueno de la Mesa
Técnica, el pleno del Ayuntamiento de Berrio-
plano y las presidencias de los Concejos. En
cualquier caso, se trata de un documento diná-
mico que se revisará cada año, con el fin de
realizar las modificaciones necesarias, asegurando
su adaptación y evolución.
El Grupo Motor está formado por personas vo-
luntarias (una persona de cada concejo máximo),
concejales/as (un representante de cada grupo
político del Ayuntamiento máximo), técnicos
muncipales (al menos un representante). Además
de fijar los plazos y fechas de cada una de las
fases del proceso de Presupuestos Participativos,
será el encargado de realizar el seguimiento del
proceso y evaluarlo una vez finalizado. En cuanto
a la Mesa técnica, es un grupo de trabajo
integrado por profesionales del Ayuntamiento
que evaluará y validará las propuestas presenta-
das.

Zer-nolako
proposamenak
egin daitezke?
Proposamen zehatzak
izanen dira, ekonomikoki
ebaluatuak.
Proposamenaren
aurrekontuak ez du inola
ere gaindituko kasuan
kasuko kontzejuari
esleitu zaion
zenbatekoa.
Proposamenak honako
arlo hauetakoak izanen
dira: 
Inbertsio zehatzak eta
ukigarriak, bai obra
publikoak, bai
urtebetetik gorako
bizitza erabilgarria duten
gauzak erostea. 
Noizbehinkako
ekitaldiak edo
jarduerak. Kategoria
honetatik kanpo daude
Udalak edo kontzejuak
antolatutako jaien
inguruan garatzen diren
ekitaldiak edo jarduerak.
Denboran irauten
duten jarduerak. Behin
baliozkoturik, aurkeztu
diren kontzejuan
gauzatuko dira, betiere
prozesua egiten den
urtean. 

NIRE 
PROPOSAMENA... /                   
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Proposamenen aurkezpena
Baldintzak betetzen dituen edonork aurkeztu
dezake proposamenik, bat baino gehiago, gainera.
Bere izenean edota kasuan kasuko kontzejuko
elkarte baten izenean. 
Proposamen bakoitzarekin batera, besteak beste,
honakoak aurkeztuko dira: zer proposatzen den
zehatz-mehatz azaltzen duen idazkia; zer hobetu
edo zer arazo konpondu nahi den azaltzen
duen justifikazioa; norentzat edo zerentzat den
onuragarria (giza taldea, adina, ingurumena…);
inbertsioaren gutxi gorabeherako aurrekontua
edo gutxi gorabeherako kostua, eta zer man-
tentze eta kontserbazio lan egin behako diren
ondoko urteetan. 
Proposamenak aurkezteko bideak: udal erre-
gistroan, udal webaren bidez (www.berrioplano.es)
edo udalari zuzenduko zaion mezu elektrikoan. 

Presentación de las propuestas
Cualquier persona que cumpla los requisitos
solicitados para participar puede presentar pro-
puesta y puede presentar más de una propuesta.
Puede hacerlo a nivel particular o en represen-
tación de una asociación del concejo corres-
pondiente. 
Cada propuesta incluirá, entre otros aspectos,
una descripción detallada y concreta de lo que
se propone, una justificación que explique qué
se quiere mejorar o qué problema se quiere re-
solver, a quién o qué beneficia más directamente
(grupo social, edad, medio ambiente…), el pre-
supuesto aproximado de la inversión que se
quiere realizar o el coste aproximado y des-
cripción del trabajo de mantenimiento y con-
servación en años posteriores.
Las propuestas se podrán presentar en el registro
del Ayuntamiento, a través de la web municipal
(www.berrioplano.es) o por correo postal dirigido
al consistorio.

Kontzejuetan
hitzaldiak eginen dira
aurrekontu parte-
hartzaileak azaltzeko 
Udalak antolaturik,
hitzaldiak eginen dira herri
guztietan, jendeari ekimena
zehatz-mehatz eta sakon
azaltzeko, eta zalantza
guztiak argitzeko. Lehena
Elkarten egin zen, otsailaren
22an, eta martxoaren 27ra
arte iraunen dute. Honatx
hurrengoak (19:30): martxoak
20 (Añezkar), martxoak 22
(Larrageta) eta martxoak
27(Lotza).

Charlas en los
municipios para
explicar los
presupuestos
participativos
El Ayuntamiento ha
organizado charlas en cada
uno de los 9 concejos para
explicar los detalles del
proceso y aclarar todas las
dudas de los vecinos y
vecinas. Empezaron el 22 de
febrero en Elcarte y se
prolongarán hasta el 27 de
marzo. Próximas charlas
(19:30): 20 de marzo
(Añézcar), 22 de marzo
(Larragueta) y 27 de
marzo(Loza).

 
                    PROPONGO...

¿Qué tipo de
propuestas se
pueden hacer?
Las propuestas deben ser
concretas y estar
evaluadas
económicamente. En
ningún caso el coste
presupuestado para el
Ayuntamiento puede
superar la cantidad
asignada al concejo
correspondiente. Las
propuestas deben referirse
a uno de estos ámbitos:
Inversiones concretas y
tangibles que podrán ser
tanto de obra pública
como adquisiciones con
vida útil mayor de un año.
Evento o actividades
puntuales. Quedan fuera
de esta categoría aquellos
eventos o actividades que
se fueran a desarrollar en
torno a fiestas organizadas
por el Ayuntamiento o el
concejo.
Actividades continuadas
en el tiempo. Una vez
validadas, se ejecutarán en
el concejo en el que se
hayan presentado y su
realización será en el año
en el que se desarrolla el
proceso.

Aurrekontuen prozesu 
parte-hartzailearen 4 faseak

Las 4 fases del proceso
participativo de los Presupuestos

1 HERRITARREK PROPOSAMENAK AURKEZTEA (apirilak 9-
27) Inbertsioak obretarako, erosketak egiteko, noizbehinka-
ko ekitaldietarako edo jarduera iraunkorrak egiteko.
2 MAHAI TEKNIKOAK PROPOSAMENAK EBALUATZEA (api-
rilak 30-maiatzak 18) Baldintzak betetzen ote diren ikustea
eta balorazioa, irizpide jakin batzuen arabera (iragazpena).

3 HERRITARREK PROPOSAMENAK EZTABAIDATZEA,
KONTZEJUETAKO BATZORDEEK ANTOLATUTA (maiatzak
21-ekainak 3)
4 HERRITARREK PROPOSAMENAK BOZKATZEA, KONTZE-
JUETAKO BATZORDEEK ANTOLATUTA. (ekainak 4-10)
Bosgarren fase bat ere izanen da, prozesua ebaluatzeko,
eta hurrengo aldietarako proposatu diren aldaketak azter-
tzeko, halakorik bada.

1 PRESENTACIÓN DE PROPUESTAS POR PARTE DE LA CIU-
DADANÍA (9-27 de abril) Inversiones para obras, adquisicio-
nes, eventos puntuales o actividades continuadas.
2 EVALUACIÓN DE LAS PROPUESTAS POR PARTE DE LA
MESA TÉCNICA (30 de abril-18 de mayo) Cumplimiento de los
requisitos y valoración según criterios establecidos (filtro).

3 DEBATE DE LAS PROPUESTAS POR PARTE DE LA CIUDA-
DANÍA (ORGANIZADOS POR LAS JUNTAS CONCEJILES (21
de mayo-3 de junio)
4 VOTACIÓN DE LAS PROPUESTAS POR PARTE DE LA CIU-
DADANÍA (ORGANIZADAS POR LAS JUNTAS CONCEJILES
(4 - 10 de junio)
Habrá una quinta fase de evaluación del proceso y de los
cambios que pudieran proponerse para futuros ejercicios.
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EUSKARA
EUSKERA

Heldu da “Irakurri, gozatu eta oparitu” ekimena

Euskararen Eguna Oteitzan eginen da lehen
aldiz; ekainaren 2an, zehazki. Jaiaren hamargarren
edizioa izanen da. BES elkartea eta Udala dira
antolatzaileak, eta aurreko urteetan bezala,
jaia egiten den herria ere aritzen da buru-
belarri; aurten, Oteitzako auzokideak. Oraindik
ekitaldiei buruzko gauza txikiren bat zehaztu
gabe badago ere, ekitaldi nagusiak finkatu dira.
Gainera, Euskararen Egunaren aurretik, zenbait
ekitaldi eginen dira Zendeako hainbat tokitan:
Euskararen Egunaren inguruko argazki erakusketa
bat Kultur Etxean; hitzaldi bat; Ametza abes-
batzaren, Gizonok taldearen eta Musika Eskolako
kantu ikasleen emanaldia, eta diskoteka txiki
bat Artika Berriko plazan.  
Ekainaren 2an, larunbatarekin, herri dantzak
izanen dira, bai eta musika ere, Zendeako fan-
farrearen eskutik, eta goizean ere Artika eta
Berriogoitiko Erraldoiak eta Buruhandiak ibiliko
dira. Herri bazkariaren ondotik, kontzertua eta
dantzaldia izanen dira, eta haurrek, berriz,
jolasak eta puzgarriak gozatuko dituzte. Bu-
katzeko, jaia Oteitzako elkartean amaituko da.

Nueva edición de “Irakurri, gozatu eta oparitu”

Oteiza acogerá por primera vez
el Día del Euskera, que este año
se celebrará el 2 de junio y cum-
plirá su décima edición. Su orga-
nización corre a cargo de la aso-
ciación BES y del Ayuntamiento
y, al igual que años anteriores,
también está contando con la
implicación del pueblo que acoge la fiesta, en este
caso del vecindario de Oteiza. 
Aunque aún falta algún detalle de la programación, ya
se han confirmado los actos centrales. Previamente a la
celebración del Día del Euskara, se desarrollarán varios
actos en diferentes puntos de la Cendea: una exposición
de fotografías en torno al Día del Euskara en la Casa de
Cultura, una charla, una actuación musical de la Coral
Ametza, el grupo Gizonok y el alumnado de canto de
la Escuela de Música en la Casa de Cultura y una mini-
discoteca en la plaza de Nuevo Artica.
El sábado 2 de junio la fiesta arrancará con danzas po-
pulares y música a ritmo de la fanfarre de la Cendea y
de la comparsa de Gigantes y Kilikis de Artica y
Berriosuso. Tras la comida popular, habrá concierto de
sobremesa y verbena. Mientras, los más pequeños
podrán disfrutar de juegos e hinchables. Finalmente la
fiesta acabará en la sociedad de Oteiza.

Horra hor Euskaltzaleen Topaguneak, euskara
zerbitzuek (Berriobeitikoak, adibidez) , liburutegiek
eta hainbat elkartek antolatutako ekimena eus-
karazko literaturaren kalitatea eta oparotasuna
gizartean zabaltzeko, eta era berean, 
irakurzaletasuna sustatzeko eta liburutegi publi-
koen erabilera bultzatzeko. “Irakurri, gozatu eta
oparitu” kanpainak maiatzaren 31ra arte iraunen
du. Eskatu liburutegi publikoan liburu bat maile-
guan. Irakurri, eta itzultzen duzunean, bete fitxa
erraz bat eta, ordainez, txartel bat jasoko duzu.
Horrela, euskarazko liburu bat erosten duzunean, liburu-dendetan %
35eko deskontua eginen dizute. 
Parte-hartzaile guztien artean, 30 euroko erosketa-txartel bat ere zoz-
ketatuko da.

La campaña, organizada por Euskaltzaleen Topa-
gunea, asociaciones, bibliotecas y servicios de eus-
kera como el de Berrioplano, tiene como objetivo,
por un lado, dar a conocer la variedad y calidad la
literatura en euskera, y, por otro, promocionar la

lectura en euskera y la utiliza-
ción de las bibliotecas públicas. 
La campaña “Irakurri, gozatu
eta oparitu” (Lee, disfruta y
regala) se prolongará hasta el
31 de mayo. Cuando una lectora
o lector devuelve un libro en
euskera en la biblioteca pública,
rellena una ficha y a cambio
recibe un vale con el que ob-
tiene un 35% de descuento en

la compra de cualquier libro en euskera en las li-
brerías. 
Entre todas y todos los participantes, se sorteará
también un vale de compra de 30 euros.

LITERATURA EUSKARAZ / LITERATURA EN EUSKERA

EUSKARAREN EGUNA / DÍA DEL EUSKERA

Este año, el 2 de
junio en Oteiza

2017ko Euskararen
Eguneko bi irudi,
Lotzan.

Dos momentos de la
celebración del Día
del Euskera de 2017 en
Loza.

Aurten, ekainaren
2an Oteitzan
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DEPORTES
KIROLAK

Bizikletak, berriz ere abian

Udaberrian, txirrindularitza probak gure
errepideetara itzuliko dira. Lehen hitzordua
apirilaren 21ekoa izanen da, VII. Artikako
Kontzejua Trofeoa jokatuko baita, Nafarroako
Kirol Jokoetarako puntuagarria. Berritxaco Kluba
da antolatzailea; Berriobeitiko Udala, lagun-
tzailea; eta Artikako Kontzejua, babeslea. Las-
terketa 16:00etan hasiko da. Artikan, halaber,
Bizikletaren Eguna eginen da ohi denez ekai-
nean.

Las bicicletas echan a rodar

Las carreras ciclistas
volverán a tomar las
carreteras de nuestro
municipio esta prima-
vera. La primera cita
del calendario orga-
nizado por el club Be-
rritxaco, en colabora-

ción con el Ayuntamiento de Berrioplano y el
patrocinio del Concejo de Artica, será el sábado
21 de abril con el VII Trofeo Concejo de Artica,
puntuable para los Juegos Deportivos de Navarra.
La carrera dará comienzo a las 16:00. También
en Artica, en junio se celebrará una nueva
edición del Día de la Bicicleta.

Cerca de 40 personas de Navarra, Gipuzkoa,
Bizkaia, Aragón y Madrid participaron en la cuarta
edición del Trofeo de Mushing y Canicross de
Añézcar. Las pruebas tuvieron lugar el sábado 17
de marzo por la tarde y el domingo 18 por la ma-
ñana y los participantes debieron completar dos
mangas cronometradas de 4,3 km. La modalidad
de Canicross consiste en correr con tu perro
atado a la cintura, mientras que la de Mushing
engloba varias categorías: bikejoring (bicicleta)
con uno o dos perros, triciclo de tres ruedas con
un tiro de dos a seis perros y carts (de cuatro
ruedas) con un tiro de entre seis y diez perros. 
La prueba de Añézcar se desarrolla en tierra, una
tendencia en alza en los últimos años debido a
la escasez de nieve durante todo el año y a la
necesidad de entrenar a perros que son muy
activos y que deben correr y moverse.  

Añezkarko Mushing eta Canicross trofeoaren
laugarren edizioa jokatu da; martxoaren 17an
arratsaldez, eta 18an, goizez, zehazki. 40 lagunek
parte hartu zuten, Nafarroa, Gipuzkoa, Bizkai,
Aragoi eta Madrilgoak. Parte-hartzaileek 4,3
km-ko bina txanda egin behar izan zituzten.
Canicross proba lasterketa bat da, txakurra zure
gerriari lotuta eramanda. Mushing modalitatean,
berriz, hainbat kategoria daude: bikejoring (bi-
zikleta) txakur batekin edo birekin; hiru gurpileko
trizikloa, bi-sei txakurrek tiratuta, eta kart (lau
gurpilekoak), sei eta hamar txakurren artean ti-
ratuta. 
Añezkarko proba lur gainean egiten da; azken
urteotan, hori gora doa, elur gutxi baitago urte
guztian. Gainera, komeni da txakurrak entre-
natzea, oso aktiboak baitira, eta laster egin eta
mugitu egin behar baitira. 

Trofeo de Mushing y
Canicross en Añezcar
Mushing eta Canicross
trofeoak Añezkarren 

COMPETICIÓN / LEHIAKETA

TXIRRINDULARITZA / CICLISMO

Jornada de puertas
abiertas en Navarra
Fútbol Indoor. La
instalación de hierba
artificial de Aizoáin Navarra
Fútbol Indoor celebrará el 7
de abril una Jornada de
puertas abiertas con un
amplio programa de
actividades por grupos de
edad. Habrá partidos,

competiciones o clases con
método Coerver (utilizado
por los equipos más
importantes del mundo en
su fútbol base), entre otras
actividades. 
La jornada tendrá sesión de
mañana, de 10:00 a 14:00, y
de tarde, de 16:00 a 20:00.
Las personas interesadas
deben inscribirse en el
teléfono 948 35 18 97 hasta el
próximo 4 de abril. Es una
actividad gratuita exclusiva
para empadronados. 

Ateak zabalik Navarra
Fútbol Indoor
instalazioetan. Belar
artifizialezko zelaia da, eta
Aitzoainen dago. Apirilaren
7an ateak zabalduko ditu,
jendeak barnekoa ikus
dezan; gainera, ekitaldi sorta
ederra prestatu dute, adin
taldeka antolatuta. Horrela,
besteak beste, partiduak eta
lehiaketak jokatzeaz gain,
klaseak emanen dira,
Coerver metodoa erabilita
(munduko talderik
garrantzitsuenek futbol
basean erabilia). 
Goizean, zehazki, 10:00etatik
14:00etara egonen da
zabalik, eta arratsaldean,
berriz, 16:00etatik
20:00etara. Interesa dutenek
948 35 18 97 zenbakian eman
beharko dute izena
apirilaren 4ra arte. Doakoa
da erroldatuentzat. 

FÚTBOL / 
FUTBOLA 

DÍA DEL DEPORTE / KIROLAREN EGUNA

Actividades para todos y todas. El Día del Deporte se
adelantará este año un poco y se celebrará el 12 de mayo.
Organizado por el Ayuntamiento, el programa incluirá
actividades deportivas para todos los gustos y edades. Se
desarrollarán en Berrioplano y Nuevo Artica, y entre las
propuestas que no faltarán se encuentran las exhibiciones
que realizarán los distintos grupos deportivos y colectivos
municipales, como las de judo, pelota o gimnasia rítmica. 

Jarduerak jende guztiarentzat. Aurten, pixka bat
aurreratuko da Kirolaren Eguna, maiatzaren 12an eta 13an
eginen baita. Udalak antolaturik, denetariko kirol
jarduerak prestatuko dira gustu eta adin guztietarako.
Berriobeitiko eta Artikako kirol instalazioetan eginen
dira. Jardueren artean, udal kirol taldeen erakustaldiak
antolatuko dira judoan, pilotan edo gimnasia
erritmikoan. 
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ENTREVISTA
ELKARRIZKETA
HERRITARRENDAKO ARRETA
ATENCIÓN CIUDADANA

CULTURA
KULTURA

Udalak, iaz, kanpaina bat abiarazi zuen, herritarrek
genero-indarkeriaren aurkako marrazkiak (haurrak)
eta esaldiak egin zitzaten. Hona hemen haietako
batzuk:

El Ayuntamiento lanzó el pasado año una campaña
para que la ciudadanía se expresara a través de di-
bujos (niños y niñas) y frases contra la violencia de
género. Éstas son algunas muestras:

Badugu zer esan
handia genero-
indarkeriaren aurka
Mucho que decir
contra la violencia
de género

MARTXOAK 8  / 8 DE MARZO

“Debemos respetarnos todos y enseñar a nuestros
hijos a respetar a los demás y a ellos mismos.

“Por el respeto de ideas, actos y personas. Nadie
debe abusar de nadie, sin diferencia de género.

“Contra la violencia de género: empatía. Si para ti no
te gusta, para l@s demás tampoco.

“La violencia machista no es sólo cosa de mujeres,
afecta también a los hombres que no ejercen dicha
violencia. ¡Enseñemos a nuestros/as hijos/as a lu-
char por la igualdad!

“Eraso sexista gehiagorik ez! Libre izan nahi dut in-
olako beldurrik edo erasorik izan gabe. Ezetz da
ezetz! ¡No es no!

“Como hombre no entiendo, ni entenderé jamás, una

imposición sobre alguien que, como menos, es
igual a nosotros si no superior en muchas facetas
del día a día. La violencia la ejerce quien no tiene
la razón y carece de capacidad para dialogar.

“No se puede permitir que hombres y mujeres se
aprovechen de la debilidad o el miedo de las per-
sonas y hagan lo que ellas no quieren. Todos so-
mos iguales. No más violencia de ningún tipo.

“¡El no sigue siendo no. Ezetza beti da ezetz! El
respeto es lo primero. Errespetua lehenengo gauza
da!

“Por qué aguantas cuando es NO…! Zergatik
aguantatzen jarraitzen duzu EZ denean? ¡No es
no, cuéntalo! EZ da EZ, esan!

“No se puede permitir que hombres y mujeres se
aprovechen de la debilidad o el miedo de las per-
sonas y hagan lo que ellas no quieren. Todos so-
mos iguales. No más violencia de ningún tipo.
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Vino y arte de la mano. La Casa de Cultura María de
Maeztu acogerá del 9 al 27 de abril la muestra “VinoArte”,
una exposición de fotografías obtenidas en varias
bodegas de Navarra. La muestra es obra de Yasen
Kazandjiev y Rumyana Teneva.
La muestra estará abierta de 16:00 a 21:00 de lunes a
viernes, y sábados y festivos en horario de espectáculos.

Ardoa eta artea eskutik helduta.María de Maeztu
Kultur Etxean “VinoArte” argazki erakusketa egonen da
ikusgai, apirilaren 9tik 27ra. Argazkiak Nafarroako hainbat
upeltegitan atera dira. Egileak Yasen Kazandjiev eta
Rumyana Teneva  dira. Erakusketa 16:00etatik 21:00etara
egonen da zabalik, astelehenetik ostiralera, eta larunbat
eta jaiegunetan, ikuskizun orduetan.  

Umore ederra eta ongi pasatzeko gogoa,
Inauterietan. Berriobeitiko udalerriko jendeak ederki
pasatu zuen Inauterietan. Lehen ekitaldia ostiraleko
karrikadantza izan zen, han ibili baitziren txolin, joaldunak
eta Berriozarko konpartsako gaiteroak, Artikan, kalez kale.
Gero, otsailaren 11n, Zendeako Antzerki Taldeak “El abad de
Loza” lana eman zuen, arras antzezlan irrigarria Lotzako
ohitura eta istorioei buruz. 150 lagun bildu ziren, Erabilera
Anitzeko Eraikinean. 
Ekitaldi Nagusia Berriobeitiko Inaute jai handia izan zen, han
herri guztietako jendea elkartzen baita. Aurten, egitarau
animatua izan zen benetan, eta han aritu ziren Artika eta
Berriogoitiko Erraldoiak eta Buruhandiak. Gainera, La Tribu
Obembe taldeak kontzertua eman zuen. Horrez gain, ohi
denez, mozorro-jantziak, dantzaldiak, eta bazkari jendetsua,
460 lagun baino gehiago elkartu baitziren. 

El humor y las ganas de pasarlo bien,
protagonistas de los Carnavales. Los vecinos y
vecinas del municipio de Berrioplano vivieron el
Carnaval por todo lo alto. La fiesta comenzó el viernes 9
con la kalejira de Txolin, zanpanzar y los gaiteros de la
comparsa de Berriozar por las calles de Artica. Dos días
después, el 11 de febrero, la Compañía de Teatro de la
Cendea puso en escena la obra “El abad de Loza”, una
divertidísima representación sobre las costumbres e
historias de Loza, que reunió a unas 150 personas en la
sala del Edificio Multiusos. 
El broche final lo puso el Día Grande de Carnaval que reúne
cada año en Berrioplano a vecinos y vecinas de todos los
pueblos del municipio. Este año se preparó una animada
programación con las Comparsas de Gigantes y Cabezudos
de Artica y Berriosuso y el concierto de La Tribu Obembe.
Tampoco faltaron los disfraces, los bailes y la tradicional
comida, a la que asistieron más de 460 personas.

Tanttaka, en la Casa de Cultura el 14 de abril.
Tanttaka Teatroa presentará en la Casa de Cultura María
de Maeztu “El florido pensil Niñas”. La cita será el
sábado 14 de abril a las 20:00 y las entradas cuestan 6
euros (anticipada) y 7 euros en taquilla. Además, se
pueden adquirir a través de Internet.
El nuevo espectáculo de Tanttaka nos cuenta el día a día
de cinco muchachas sometidas a la absurda e ilógica
brutalidad del sistema educativo que dominó la España
de la postguerra. La escuela es el reflejo de la sociedad y
de su ideología dominante. La mujer estaba
naturalmente destinada al matrimonio y a las labores
domésticas. Y en eso se ponían de acuerdo
prácticamente todas y todos: la maestra, el cura, los
padres, los moralistas, las cupletistas, las escritoras de
novelas rosa y hasta las profesoras de gimnasia. Sólo
existían dos tipos de mujeres: las decentes y las otras.

Tanttaka, Kultur Etxean, apirilaren 14an.
Tanttaka Teatroak “El florido pensil Niñas” antzezlana
taularatuko du María de Maeztu Kultur Etxean, apirilaren
14an, 20:00etan. Sarrerak 6 euro balio du aurrez erosita,
eta 7 euro, leihatilan. Gainera, internet bidez ere eros
daitezke. 
Tanttakaren lan berriak gerraondoko Espainiako
hezkuntza sistemaren krudeltasun absurdu eta
zentzugabea jasaten duten bost neskatoren egunerokoa
kontatzen du. Eskola, hain zuzen, gizartearen eta horren
ideologia menderatzailearen isla zen. Emakumeak izan
ziren ekintza moralizatzaile horren helburu; izan ere,
ezkontzea eta etxeko lanak egitea zen beren berezko
bidea. Eta beren ibilbide profesionala, familia osatzea eta
seme-alabak ekartzea. Horretan bat zetozen ia guztiak,
emakumeak zein gizonak: maistra, apaiza, gurasoak,
moralistak, kupletistak, eleberri arrosen idazleak, baita
gimnasia-irakasleak ere. Bi emakume mota baino ez
zeuden: zintzoak eta besteak.

TEATRO / ANTZERKIA

INAUTERIAK / CARNAVAL

EXPOSICIÓN DE FOTOS  / ARGAZKI ERAKUSKETA

Sarrerak, udal webaren bidez.María de Maeztu
Kultur Etxean egiten diren ikuskizunetarako sarrerak
internet bidez eros daitezke, erraza eta erosoa baita;
zehazki, www.berrioplano.es webaren bitartez. Aski da
“Sarrera salmenta” atalean sartzea, eta webak berak
adierazten dituen pausoei jarraitzea. Laguntza behar
baduzu, bidali mezu bat  cultura@berrioplano.es
helbidera edo deitu 948 38 32 54ra. Animatu, denak
abantailak baitira!

Las entradas, a través de la web municipal.
Una forma sencilla y cómoda de adquirir las entradas de
los espectáculos que tienen lugar en la Casa de Cultura
María de Maeztu es hacerlo a través de la web
www.berrioplano.es. Basta con acceder al apartado
“Venta de entradas” y seguir los pasos que indica la
página web. En caso de necesitar ayuda, puedes enviar
un correo electrónico al cultura@berrioplano.es o
llamar al 948 38 32 54. ¡Anímate, todo son ventajas!

ONLINE EROSKETA / COMPRA ON LINE
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EXCURSIONES
TXANGOAK

EUSKARAREN AZTARNA GURE ZENDEAN
EL RASTRO DEL EUSKERA EN LA CENDEA

Txangoa Salburura, Hezeguneen Egunean. 54
lagun joan ziren Salburuko hezegunea ikustera, bai eta
Mendixurko ornitologia parkera ere, bata zein bestea Ara-
ban. 

Visita a Salburua para celebrar el Día de los
Humedales 54 personas participaron en la excursión
al humedal de Salburua y parque ornitológico de Men-
dixur (Álava). 

Zendealdiak Zendeako herri guztiak ze-
harkatzen ditu. Udalak antolatzen du
bi urtez behin. Aurten, ibilbidea Be-
rriobeitiko udaletxetik abiatuko da
(9:00), eta gero Lotza (10:00), Larrageta
(10:55), Añezkar (11:15), Oteitza (12:05),
Elkarte (12:20), Ballariain 12:35), Berriogoiti
((12:50), Aitzoain (13:15), Berriozar herria
(13:30) eta Artika (13:45). Udalerriko lan-
da-eremua ezagutzeko aukera ederra
da: alorrak eta galsoroak, guztiak ere
berdetasunez jantziak urtaro honetan,
kultur eta arte ondarea, herririk ezeza-
gunenak, eta herrien arteko bideak. Par-
te-hartzaile bakoitzak nahi duen tartea
egin dezake, den-dena egin nahi ez
badu.

La Zendealdia es un recorrido por los
Concejos de la Cendea que organiza
cada dos años el Ayuntamiento. Este
año la ruta parte del Ayuntamiento de
Berrioplano (9:00), para continuar por
Loza (10:00), Larragueta (10:55), Añézcar
(11:15), Oteiza (12:05), Elcarte (12:20), Ba-
llariáin (12:35), Berriosuso (12:50), Aizoáin
(13:15), Berriozar pueblo (13:30) y Artica
(13:45). El paseo permite conocer el
entorno más rural del Municipio: sus
campos de cereal verdes por estas fe-
chas, su patrimonio cultural y artístico,
los pueblos más desconocidos y los
caminos que los unen. Cada participante
podrá realizar su propio tramo, si es
que no desea recorrer la ruta completa. 

Ezpuenda edo ezponda: Herri guztietan
erabiltzen zen. “Ezponda sasiz beterik dago”.
Euskarazko hitza da. 

Ezpuenda o ezponda: Se utilizaba en todos
los pueblos. Significa ribazo, talud. “La ezpuenda
está llena de matas”. Euskaratik: ezponda.

Iturria: Euskara Berriobeiti zendeako eguneroko hizkeran. 
Berriobeitiko Udala
Fuente: El euskera en el habla cotidiana de la Cendea de 
Berrioplano

ZENDEALDIA

Donazarrena, 
egungo Donazar etxea 
AITZOAIN
Etxe handia, hiru solairukoa,
bi isurialdeko teilatua, eta tei-
latu-hegats handia. Aurrealde-
an, puntu-erdiko harrizko arkua
da nabarmentzekoa. 

Donazarrena, actual casa Donazar
AIZOAIN 
Gran caserón de tres alturas con tejado
a dos aguas y gran alero. En su fachada
destaca el arco de piedra de medio
punto.

ETXEAK / CASAS  

GURE MINTZOA / ASÍ HABLAMOS

Martxoak 24, larunbata
Ibilaldiak Berriobeiti Zendeako ha-
mar herriak zeharkatzen ditu
Irteera: 9:00, Berriobeitiko 
Udaletxetik
Distantzia: 18 kilometro
Ibilbidea: Berriobeiti-Lotza-Larra-
geta-Añezkar-Oteitza-Elkarte-Ba-
llariain-Berriogoiti-Aitzoain-Arti-
ka.
Bazkaria: 14:30, Ventana de Artica.
15 euro (izen-ematea jatetxean,
martxoaren 21era arte). 
Leku mugatuak.

Sábado 24 de marzo
Marcha que recorre los diez pueblos
de la Cendea de Berrioplano
Salida: 9:00 desde el Ayunta-
miento de Berrioplano
Distancia: 18 kilómetros
Recorrido: Berrioplano-Loza-La-
rragueta-Añézcar-Oteiza-Elcar-
te-Ballariáin-Berriosuso-Aizoáin-
Artica.
Comida: 14:30 en la Ventana de
Artica. 15 euros (inscripciones en
el restaurante hasta el día 21 de
marzo). Plazas limitadas.
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Más información sobre la balsa de Loza:
http://balsadeloza.blogspot.com/

Lotzako aintzirari buruzko argibideak: 
http://balsadeloza.blogspot.com/

LA BALSA DE LOZA
LOTZAKO AINTZIRA

DENON HOBE BEHARREZ
POR EL INTERÉS COMÚN

FAUNA
TXANTXANGORRIA

O
raingo honetan, oso adierazgarria ez izanik ere,
arras txori ezaguna eta oso arrunta ekarri dugu
hona, koloretsua baita, gizakia bizi den tokietan
ibiltzeaz gainera. Aise ezagutzeko modukoa da, eta
horregatik, oso ezaguna zaigu. 

Izenak berak dioen bezala, txori honek orban laranja-gorrikara
dauka bularrean. Orbana, gainera, emeek eta arrek dute; ho-
rregatik, ezinezkoa da begi hutsez emeak eta arrak bereiztea. 
Txantxangorri gehienak negu partean ibiltzen dira Lotzan,
urritik martxora-edo. Udan bakan ibiltzen dira aintziran, baina
hala ere, ale gutxi batzuk ugaltzen dira.  Sasien artean ibiltzen
dira beti, bai eta zuhaitzen behealdeetan ere. 
Hemengo txantxango-
rriak sedentarioak dira.
Neguan, ordea, beste
herrialde batzuetako
aleak etortzen dira negu
pasa, edota hemendik
hurbil bizi diren txan-
txangorriak ere, guztiak
ere Lotzako aintzirako
aterpe eta janariaren
bila. Horregatik, neguan,
populazioa handitzen
da. Intsektujale amorratua da hilabete gehienetan, baina ne-
guan, landareak, fruituak eta bestelakoak ere jaten ditu.
Gaueko edozein ordutan ari daiteke txio-txioka; horixe du
ezaugarri. Halaber, ugaltze-kantua edozein hilabetetan entzun
dezakegu, betiere tenperatura egokia eta eguzkia lagun ba-
dira.
Testua: Ignacio Deán (Gorosti Natur Zientzi Elkartea). 
Argazkia: Gonzalo Deán. 

PETIRROJO EUROPEO

E
n esta ocasión volvemos a tratar una especie poco
emblemática pero muy común y muy popular por
su colorido y por su presencia en entornos humani-
zados: el petirrojo. A su popularidad contribuye sin
duda la facilidad de su reconocimiento. 

Como su nombre denota el petirrojo se caracteriza por tener
una gran mancha naranja-rojiza en el pecho. Una mancha que
es común en ambos sexos y que hace imposible distinguir vi-
sualmente los machos de las hembras.
La presencia más notable de petirrojos en Loza se produce
durante el invierno, entre octubre y marzo, y aunque en ve-
rano es mucho más raro observarlos en la balsa, pueden llegar
a reproducirse en pequeño número. Son las típicas aves de
los matorrales y de las partes bajas de los árboles.
Los petirrojos locales son sedentarios, pero en invierno las
poblaciones aumentan con invernantes de otros países o
con ejemplares de zonas más cercanas que buscan en la la-
guna de Loza alimento y refugio. El petirrojo es típicamente
insectívoro durante la mayor parte del año, pero en invierno
complementa su alimentación con vegetales, frutos y otros.
Esta especie se caracteriza porque puede cantar a cualquier
hora de la noche, y porque el canto reproductor se puede
escuchar en cualquier mes, siempre que la temperatura y el
sol acompañen.
Texto: Ignacio Deán (Sociedad de Ciencias Naturales Gorosti).
Fotografía: Gonzalo Deán. 

Servicio de recogida de muebles y objetos de
la casa por Traperos de Emaús

F
undación Traperos de Emaús ofrece un servicio domi-
ciliario de recogida de muebles y objetos de la casa
(juguetes, adornos, mobiliario, electrodomésticos y
ropa), gracias a un convenio del Ayuntamiento con la
Mancomunidad de la Comarca de Pamplona (MCP).

El funcionamiento es sencillo. Hay que pedir cita en el 948 30
28 98 y un camión de Traperos de Emaús se acerca al domicilio.
En el momento de la llamada se informa del día en que se
pasarán. Quedan excluidos los productos tóxicos, los escombros
y las pinturas, que deben depositarse en los puntos limpios.
Traperos de Emaús dispone de otras dos modalidades de
recogida de objetos: el punto limpio fijo (el más cercano está
en el Eroski del polígono de Agustinos); y el punto limpio móvil.
El material recogido es trasladado a la nave de Fundación
Traperos de Emaús en Berriozar. Una vez allí, es clasificado. Si
está en buenas condiciones, se envía a las tiendas de Traperos
de Emaús para su reutilización. Si no, se recicla.
Recordamos que también están disponibles los contenedores
de ropa y calzado en Aizoáin (plaza San Miguel s/n), Añézcar
(cruce de entrada a Añézcar), Berrioplano (calle Sra. Purificación,
junto a las piscinas), Berriosuso (Sta. Eulalia, 48) y en Nuevo
Artica (Madres de la plaza de Mayo, 39, punto de contenedores
de Caprabo). 

Etxeko altzariak eta gauzak biltzeko
zerbitzua, Emausko Trapuketarien eskutik

E
mausko Trapuketariak Fundazioak etxez etxeko zer-
bitzua eskaintzen du etxeko altzariak eta gauzak
biltzeko (jostailuak, apaingarriak, altzariak, etxetresna
elektrikoak eta arropa), Udalak hitzarmena egina baitu
Iruñerriko Mankomunitatearekin. Funtzionamendua

erraza da. Hitzordua eskatu beharra dago 948 30 28 98 zen-
bakian, eta Emausko Trapuketarien kamioi bat etorriko da
etxera. Telefonoz deitzean esanen digute zer egunetan etorriko
diren. Dena den, argi eduki behar dugu ez dituztela produktu
toxikoak, obra-hondarrak eta pinturak biltzen, horiek garbi-
guneetara eraman behar direlako. 
Emausko Trapuketariek beste bi bilketa modalitate ere
badituzte; batetik, garbigune finkoa (hurbilena Agustinoen
industrialdeko Eroskin dago); eta garbigune mugikorra. Biltzen
duten guztia Berriozarrera eramaten dute, Trapuketarien
Fundazioaren nabera. Gero, han, sailkatuko dute. Ongi badago,
beren dendetara eramanen dute, berrerabiltzeko. Bestela,
birziklatu eginen da. 
Gogoratuko dugu arropa eta oinetakoetarako edukiontziak
ditugula hainbat tokitan: Aitzoain (San Migel plaza zk.g.),
Añezkar (Añezkarko sarrerako gurutzean), Berriobeiti (Purifikazio
kalea, igerilekuen ondoan), Berriogoiti (Sta. Eulalia, 48) eta Artika
Berri (Maiatzeko Plazako amak, 39, Capraboko edukiontzi
gunea).




